
Komisijas Paziņojums — Informācija par ārstu, vispārējās aprūpes māsu, zobārstu, vecmāšu un
arhitektu kvalifikāciju apliecinošiem dokumentiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 137/07)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra Direktīvā 2005/36/EK par profesionālo kvalifikā-
ciju atzīšanu (kurā grozījumi izdarīti ar Padomes 2006. gada 20. novembra Direktīvu 2006/100/EK, ar ko
pielāgo dažas direktīvas personu pārvietošanās brīvības jomā saistībā ar Bulgārijas un Rumānijas pievieno-
šanos), jo īpaši tās 21. panta 7. punktā noteikts, ka dalībvalstis informē Komisiju par normatīvajiem un
administratīvajiem aktiem, ko tās pieņem attiecībā uz kvalifikāciju apliecinošo dokumentu izsniegšanu jomās,
uz kurām attiecas direktīvas III nodaļa. Komisija publicē attiecīgu paziņojumu Eiropas Savienības Oficiālajā
Vēstnesī, norādot nosaukumus, ko dalībvalsts pieņēmusi attiecībā uz kvalifikāciju apliecinošajiem dokumen-
tiem, un attiecīgā gadījumā norādot iestādi, kas piešķir attiecīgo kvalifikāciju apliecinošo dokumentu, un
norādot dokumentam pievienoto sertifikātu, kā arī — attiecīgā gadījumā — atbilstīgo profesionālo nosau-
kumu, kas minēts attiecīgi V pielikuma 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 un
5.7.1 punktā.

Tā kā dažas dalībvalstis ir informējušas par jauniem nosaukumiem vai par jau publicēto nosaukumu grozīju-
miem, Komisija publicē šo paziņojumu saskaņā ar Direktīvas 2005/36/EK 21. panta 7. punktu (1).

1. Specializētā medicīna

Nīderlande ir informējusi par turpmāk minētajiem jau publicēto nosaukumu grozījumiem attiecībā uz
specializēto medicīnu (Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.1.3. punkts):

a) pie “Dzemdniecība un ginekoloģija”:

Obstetrie en Gynaecologie

b) pie “Gastroenteroloģija”:

Maag-darm-leverziekten

c) pie “Bioķīmija”:

Klinische Chemie (līdz 2000. gada 4. aprīlim)

d) pie “Alergoloģija”:

Allergologie (līdz 1996. gada 12. augustam).

2. Vispārējās aprūpes māsas

Polija ir informējusi par turpmāk minēto papildu nosaukumu attiecībā uz vispārējās aprūpes māsas kvali-
fikāciju (Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.2.2. punkts):

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo
dokumentu

Profesionālais
nosaukums Atsauces datums

Polska Dyplom ukończenia studiów wyższych zawo-
dowych na kierunku/specjalności pielęg-
niarstwo z tytułem „licencjat pielęgniarstwa”

Instytucja prowadząca kształcenie na
poziomie wyższym uznana przez właściwe
władze

Pielęgniarka 1.5.2004.

3. Zobārsti

1. Portugāle ir informējusi par turpmāk minētajiem nosaukumiem attiecībā uz specializēto zobārsta
kvalifikāciju ortodontijas un orālās ķirurģijas jomā (Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma
5.3.3. punkts):

a) pie “Ortodontija”:

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo dokumentu Atsauces datums

Portugal Título de Especialista em Ortodontia Ordem dos Médicos Dentistas (OMD) 4.6.2008.
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(1) Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma konsolidētā redakcija pieejama:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/



b) pie “Orālā ķirurģija”:

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo dokumentu Atsauces datums

Portugal Título de Especialista em Cirurgia Oral Ordem dos Médicos Dentistas (OMD) 4.6.2008.

2. Zviedrija ir informējusi par turpmāk minētajiem jau publicēto nosaukumu grozījumiem attiecībā uz
specializēto zobārsta kvalifikāciju (Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.3.3. punkts):

a) pie “Ortodontija”:

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo dokumentu Atsauces datums

Sverige Bevis om specialistkompetens i ortodonti Socialstyrelsen 1.1.1994.

b) pie “Orālā ķirurģija”:

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo dokumentu Atsauces datums

Sverige Bevis om specialistkompetens i oral kirurgi Socialstyrelsen 1.1.1994.

4. Vecmātes

Polija ir informējusi par turpmāk minēto papildu nosaukumu attiecībā uz vecmātes kvalifikāciju (Direk-
tīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.5.2. punkts):

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju apliecinošo
dokumentu

Profesionālais
nosaukums Atsauces datums

Polska Dyplom ukończenia studiów wyższych zawo-
dowych na kierunku/specjalności położnictwo
z tytułem „licencjat położnictwa”

Instytucja prowadząca kształcenie na
poziomie wyższym uznana przez właściwe
władze

Położna 1.5.2004.

5. Arhitekti

1. Itālija ir informējusi par turpmāk minētajiem papildu nosaukumiem attiecībā uz arhitekta kvalifikāciju
(Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.7.1. punkts):

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju
apliecinošo dokumentu

Kvalifikāciju apliecinošajam dokumentam
pievienotais sertifikāts

Atsauces
akadēmiskais

gads

Italia Laurea specialistica in ingegneria
edile — architettura

Università degli Studi di Salerno Diploma di abilitazione all'esercizio
indipendente della professione che
viene rilasciato dal ministero
dell'Istruzione, dell'università e della
ricerca dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo l'esame
di Stato davanti ad una commis-
sione competente

2005./2006.

Università degli Studi della Calabria 2003./2004.

Università degli Studi di Brescia 2001./2002.

Laurea specialistica in architettura Facoltà di architettura dell'Università
degli Studi «G. D'Annunzio» di
Chieti-Pescara

2001./2002.

Facoltà di architettura, pianificazione
e ambiente del Politecnico di Milano

2001./2002.

Università IUAV di Venezia 2002./2003.

Laurea specialistica in architettura
(Restauro)

Facoltà di architettura di «Valle
Giulia» dell'Università degli Studi «La
Sapienza» di Roma

2004./2005.

Università degli Studi di Roma Tre
— Facoltà di Architettura

2001./2002.

Laurea specialistica in architettura
— progettazione architettonica e
urbana

Facoltà «Ludovico Quaroni»
dell'Università degli Studi «La
Sapienza» di Roma

2000./2001.

Laurea magistrale/specialistica in
architettura

Facoltà di architettura dell'Università
degli Studi di Trieste

2001./2002.
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2. Slovēnija ir informējusi par turpmāk minēto papildu nosaukumu attiecībā uz arhitekta kvalifikāciju
(Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.7.1. punkts):

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju
apliecinošo dokumentu

Kvalifikāciju apliecinošajam dokumentam
pievienotais sertifikāts

Atsauces
akadēmiskais

gads

Slovenija Magister inženir arhitekture/Magis-
trica inženirka arhitekture

Univerza v Ljubljani, Fakulteta za
Arhitekturo

2007./2008.

3. Čehija ir informējusi par turpmāk minēto papildu nosaukumu attiecībā uz arhitekta kvalifikāciju
(Direktīvas 2005/36/EK V pielikuma 5.7.1. punkts):

Valsts Kvalifikāciju apliecinošais dokuments Iestāde, kas piešķir kvalifikāciju
apliecinošo dokumentu

Kvalifikāciju apliecinošajam dokumentam
pievienotais sertifikāts

Atsauces
akadēmiskais

gads

Česká republika Architektura a urbanismus Fakulta architektury, České vysoké
učení technické (ČVUT) v Praze

2007./2008.
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